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1°. Comentarios acerca del programa del segundo curso del Bachillerato, en relacién con la Prueba
de Acceso y Admisién a la Universidad

La Orden de 14 de julio de 2016 (BOJA de 29 de julio de 2016), por la que se desarrolla el curriculo correspondiente al Bachillerato en la
Comunidad Auténoma de Andalucia y se establece la ordenacién de la evaluacién del proceso de aprendizaje del alumnado, recogiendo, en el caso de
Griego II, los objetivos y criterios de evaluacion establecidos para esta materia en el R.D. 1105/2014, de 26 de diciembre, expresa con claridad y precision
los objetivos que se pretende alcanzar con el estudio de la lengua, la literatura y la cultura griegas en esta etapa educativa. Dichos objetivos generales se
pueden resumir en el siguiente parrafo (p. 322): “La lengua y cultura de Grecia, de la Hélade, son expresion de logros civilizadores, de ahi que en el
curriculo de griego los elementos transversales del respeto a las normas del estado de derecho, la participacion, la cooperacion solidaria, la resolucién de
conflictos por medio del didlogo, la valoracién de la igualdad en toda su expresion, especialmente en lo que a género se refiere, la tolerancia hacia las
diferencias, los habitos saludables de vida y el control personal en el uso de nuevas tecnologias tics, para un sano desarrollo personal y social de la
ciudadania, son valores que podemos extraer proyectados por la civilizacion griega desde la filosofia, la politica, las ciencias, el arte, la literatura y el mito”.

Dada la normativa sobre el curriculo de bachillerato y las normas de pruebas de acceso en constante cambio, con el fin de concretar los contenidos para
evitar que la disparidad de estos en los distintos Centros de la Comunidad pueda perjudicar al alumnado y orientar en el modelo de prueba, se ha
considerado oportuno acordar las siguientes orientaciones

1.1. CONTENIDOS

1.1.1. LENGUA GRIEGA Y LEXICO
Los dialectos griegos antiguos: clasificacion y localizacién. El vocabulario basico griego: helenismos mas frecuentes del Iéxico especializado (salud,
biologia, artes y técnicas). Etimologia y origen de las palabras de la propia lengua. Toponimia y onomastica andaluza de origen griego.

1.1.2. MORFOLOGIA
Revision de la flexién nominal y pronominal: Formas menos usuales e irregulares, rentabilidad en los textos y uso del diccionario. Revision de la flexion
verbal: La conjugacion atematica: formas mas usuales. Modos verbales: valor, uso y comparativa con las otras lenguas del curriculo de Bachillerato.

1.1.3. SINTAXIS
Estudio pormenorizado de la sintaxis nominal y pronominal. Usos modales. Tipos de oraciones y construcciones sintacticas. La oracion compuesta. Formas
de subordinacion.

1.1.4. LITERATURA .
Géneros literarios: La Epica. La Lirica. EI Drama: Tragedia y Comedia. La Oratoria. La Historiografia. La Fabula.

1.1.5. TEXTOS
Traduccion e interpretacion de textos clasicos. Uso del diccionario. Comentario y analisis filoldgico de textos de griego clasico originales, preferiblemente
en prosa. Conocimiento del contexto social, cultural e histérico de los textos traducidos. Identificacion de las caracteristicas formales de los textos.

1.2. ESTANDARES DE APRENDIZAJE
Se pretende que el alumnado adquiera las siguientes competencias:

1.2.1. LENGUA GRIEGA Y LEXICO (10%).

Delimitar ambitos de influencia de los distintos dialectos, ubicando puntos geograficos, ciudades o restos arqueoldgicos conocidos por su relevancia
histérica. Identificar los helenismos mas frecuentes del vocabulario comun y del Iéxico especializado y explicar su significado a partir de los étimos griegos
originales. Reconocer y distinguir a partir del étimo griego cultismos, elementos patrimoniales y neologismos explicando las diferentes evoluciones que se
producen en uno y otro caso. Deducir y explicar el significado de palabras de la propia lengua o de otras, objeto de estudio a partir de los étimos griegos de
los que proceden. Comprender y explicar la relacion que existe entre diferentes términos pertenecientes a la misma familia etimolégica o semantica.

1.2.2. MORFOLOGIA (5%).
Reconocer la forma, clase y categoria gramatical de las palabras de un texto, detectando correctamente con ayuda del diccionario los morfemas que
contienen informacion gramatical.

1.2.3. SINTAXIS (5%).
Reconocer, distinguir y clasificar los tipos de oraciones y las construcciones sintacticas griegas. |dentificar en el analisis de frases y textos de dificultad
graduada elementos sintacticos propios de la lengua griega.

1.2.4. LITERATURA (30%).
Describir las caracteristicas esenciales de los géneros literarios griegos e identificar y sefialar su presencia en textos propuestos. Nombrar autores
representativos de la literatura griega, encuadrandolos en su contexto cultural, explicando sus obras mas conocidas y el género al que pertenecen.
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1.2.5. TEXTOS (50%).
Utilizar adecuadamente el analisis morfolégico y sintactico de textos griegos para efectuar correctamente su traduccion. Utilizar con seguridad y autonomia

el diccionario para la traduccion de textos, identificando en cada caso el término mas apropiado en la lengua propia en funcion del contexto lingiistico,
literario e historico y del estilo empleado por el autor.

2°. Estructura de la prueba que se planteara para la asignatura.

La prueba sera comun para el alumnado de las Universidades de Andalucia y en ella se propondran dos opciones (opciones A y B) de las que se elegira
obligatoriamente una. Para cada opcion se propondran una traduccidn y cuatro cuestiones referidas a cada uno de los bloques de contenido mencionados:

- Traduccion al castellano de un texto griego, breve y con sentido completo, extraido de Jenofonte (Andbasis 1) para la Opcion A y de una antologia de
textos en prosa de distintos autores editada on-ine por la  Ponencia Interuniversitaria para la  Opcion B
(http://sites.google.com/site/selectividadgriegoandalucia/antologia), cuya complejidad morfosintactica se adaptara a las competencias en la lengua griega
especificadas.

- Cuestion 1: La cuestion relativa a la lengua griega y léxico consistira en indicar, al menos, dos derivados castellanos de cada uno de los términos
griegos propuestos que, a ser posible, estaran en el texto.

- Cuestion 2: Analisis morfoldgico de dos palabras del texto acompafiado de su enunciado.

- Cuestion 3: Analisis sintactico de un pasaje del texto.

- Cuestion 4: Respuesta a un tema de Literatura y a una pregunta semiabierta sobre algun aspecto literario.

3°. Instrucciones sobre el desarrollo de la prueba.
3.1. De caracter general.

3.1.1. Duracién: 1 hora y 30 minutos.

3.1.2. Contenido: el alumnado debera elegir entre una de las dos opciones (A o B), de similar dificultad y estructura, cada una de las cuales esta
compuesta de cinco partes:

3.1.2.1. Traduccién con diccionario de un texto seleccionado de Jenofonte (Anabasis |) para la Opcion A 'y de la citada antologia de textos en prosa de
distintos autores editada on-line por la Ponencia Interuniversitaria para la Opcion B (http:/sites.google.com/site/selectividadgriegoandalucia/antologia). Se
entiende que el texto de las pruebas debe reunir basicamente las siguientes caracteristicas:

- sera un texto de prosa suficientemente asequible para que el alumnado pueda traducirlo sin dificultades.

- ira precedido de una “entradilla” aclaratoria para situar en su contexto el texto seleccionado.

- la extension del texto contendra entre veinticinco y treinta palabras aproximadamente.

- se evitaran formas y estructuras sintacticas complejas o construcciones como las siguientes: condicionales irreales, declinacion atica, duales,
declinacién contracta, etc.

- el texto ira anotado con notas referidas a los nombres propios y a las formas morfoldgicas dificiles (verbos irregulares, atematicos o contractos que
puedan inducir a confusion y, en general, formas de dificil reconocimiento), asi como de las construcciones sintacticas y Iéxicas que presenten alguna
dificultad.

3.1.2.2. Cuestion 1: consistira en indicar dos derivados castellanos de cada uno de los términos griegos propuestos que, a ser posible, estaran en el texto.

3.1.2.3. Cuestion 2: consistira en el analisis morfoldgico de dos palabras (sefialadas en el texto) de las que el alumnado debera identificar el caso, nimero
y género de las formas nominales y adjetivales y el modo, tiempo, voz, nimero y persona de las formas verbales personales. En ambos casos debera
indicar cudl es su enunciado: nominativo y genitivo singular para los nombres, nominativo singular para los adjetivos y primera persona de singular del
presente de indicativo para los verbos.

3.1.2.4. Cuestion 3: debera realizar el analisis sintactico de una parte del texto propuesto en el que debera reconocer el tipo de oracion y sus componentes

sin ninguna especificacion morfologica (“acusativo”, “adverbio”, “genitivo”, etc.).

3.1.2.5. Cuestion 4: consistira en desarrollar, sin limite de espacio, un tema de literatura propuesto de entre los siguientes: 1. La Poesia Epica. 2. La Poesia
Lirica. 3. El Drama. 4. La Historiografia. 5. La Oratoria. 6. La Fabula. En el desarrollo de este apartado, que sera diferente para cada opcién, el alumnado
debera atender de modo preferente a los rasgos que definen cada uno de los géneros literarios y a los autores. En este apartado también respondera a
una pregunta semiabierta consistente en identificar autores u obras de un género concreto.

3.2. Materiales permitidos en la prueba.

El alumnado podra hacer uso del diccionario y de su apéndice gramatical. I
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4°, Criterios generales de correccidn (es imprescindible concretar las valoraciones que se haran en cada apartado y/o
aspectos a tener en cuenta):

La traduccion se calificara hasta un méaximo de 5 puntos y no se debera limitar a una mera resolucién de problemas morfologicos o sintacticos,
sino que se tendra en cuenta la comprensién global del texto y la coherencia expresiva en el vertido a la lengua castellana. Para alcanzar los cinco puntos,
el alumnado deberé traducir correctamente todo el texto.

La cuestion de lengua y Iéxico se calificara hasta un maximo de 1 punto, concediendo 0,25 a cada derivado correcto.

La cuestion morfoldgica se calificara hasta un maximo de 0,5 puntos si se analizan y se enuncian correctamente las palabras sefialadas.

La cuestion sintactica se calificara hasta un maximo de 0,5 puntos si se sefialan correctamente las funciones sintacticas.

La cuestion de Literatura se calificara hasta un maximo de 3 puntos y en ella se valorara, ademas de lo especificado en 3.1.2.5., el estilo de la
redaccion, la riqueza de vocabulario, la correccion ortografica y la pulcritud en la presentacién de la prueba. El desarrollo del tema propuesto se calificara
hasta un maximo de 2,5 puntos y la pregunta semiabierta con 0,5 puntos.

5°. Informacion adicional (aquella que por su naturaleza no esta contenida en los apartados anteriores):

Las referencias bibliograficas que ofrecemos a continuacién no son mas que un minimo indicador de trabajos relacionados con algunos aspectos de
los contenidos de Griego Il literatura, legado y tradicién, 1éxico y etimologias. Se han omitido referencias a gramaticas concretas, ya que son suficientes los
manuales que circulan en el mercado para el aprendizaje elemental del griego y corresponde al profesorado elegir aquel que estime mas adecuado

Ayers, D. M., Bioscientifc Termonology. Words from Latin and Greek Stems, The University of Arizona Press, Tucson 1972.
Bergua Cavero, J., Los helenismos del espafiol, Gredos, Madrid 2004.

Brunschwig, J. - Lloyd, G., El saber griego. Diccionario critico, Akal, Madrid 2000.

Cuadernos de Literatura Griega y Latina Il. Géneros poéticos grecolatinos, Madrid, Santiago de Compostela 1988. Delegacion Gallega de EECC.
Estébanez Garcia, F., Etimos griegos. Monemas bésicos del léxico cientifico, Barcelona 1998.

Finley, M. I, El legado de Grecia. Una nueva valoracion, Critica, Barcelona 1983.

Fox, R. L., El mundo clasico. La epopeya de Grecia y Roma, Critica, Barcelona 2005.

Lopez Férez, J. A. (ed.), Historia de la Literatura Griega, Catedra, Madrid 1988.

Onians, R. B., The Origins of European Thought, Cambridge University Press, Cambridge 1989.

Quintana Cabanas, J. M., Raices griegas del léxico castellano, cientifico y médico, Dykinson, Madrid 1987.

Roberts, E. A. — Pastor, B., Diccionario etimolégico indoeuropeo de la lengua espafiola, Alianza Editorial, Madrid 1996.
Villar, F., Lenguas y pueblos indoeuropeos, Istmo, Madrid 1971.

Waterfield, R., La retirada de Jenofonte. Grecia, Persia y el final de la Edad de Oro, Gredos, Madrid 2009.

Jenofonte, Anabasis

Ediciones: C. Marchant en la serie Oxford Classical Texts (3 vols. 1900-1904, con reediciones), P. Masqueray en “Les Belles Lettres” (2 vols.) 1931, C. L.
Brownson en la “Loeb Classical Library” 1968.

Traducciones: A. Sanchez Rivero en la “Coleccién Austral”, 1930 (varias reimpresiones), F. L. Cardona y J. Alcina Rovira en Editorial Bruguera, Barcelona
1971, V. Lépez Soto para Ed. Juventud, Barcelona 1976, la de C. Varia para Catedra, la de R. Bach Pellicer para la Biblioteca Clasica Gredos (n° 52 de la
coleccion) 1982 y la traduccion con notas y apéndice de vocabulario de A. Artero Fernandez y F. J. Garcia Gonzalez, Jenofonte: Anabasis IV, Editorial de
la Universidad, Almeria 2012.

Una excelente e impagable seleccion de recursos para fildlogos clasicos e indoeuropeistas en Interet es la que ofrece la pagina del Dpto. de Filologia
Clasica e Indoeuropeo de la Universidad de Salamanca (www.clasicas.usal.es/portal_recursos/), creada por Fco. Cortés Gabaudan y S. Gonzalez Marin.

Asimismo se recomienda la consulta del Diccionario Médico-Bioldgico, Histdrico y Etimolégico de la Universidad de Salamanca, que puede hacerse on-line
en la direccion www.dicciomed.eusal.es.
Las orientaciones estan disponibles en www.juntadeandalucia.es/economiayconocimiento
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6.° Modelo de prueba:

OPCION A

TRADUCCION DE UN TEXTO DE JENOFONTE (5 puntos)
Clearco contempla el mercado que hay junto al rio y después se dirige a su tienda.

~ o0 > o~ e ) 1 . PSR ’ ~ ~ Y J 3 3 \ 3 , ERER R
T1) o0& avti] Nuépa KA&apyos™ EABmv ént v dafacty Tod moTopod kol kel KOTOOKEWYAUEVOS TNV Gyopav AOUITEVEL EML TV
< ~ \ \ ~ J , \ sn 7 ~ s o 3
€awtod oknvnVv 61d 100 Mévavog” otpateduatog OV OAlyolg Toig mepl adToVv”.

1. KAéapyog, -ov (0) = Clearco (general de Ciro). 2. Mévwv, -ovog (0) = Mendn (general de Ciro). 3. 1oig mepl adtov =
comparieros.

CUESTIONES:
1. Cita dos términos castellanos derivados de dpiotoc “el mejor” y dos de ypdvog “tiempo” (1 punto).
2. Analisis morfolodgico de las palabras subrayadas con su enunciado. (0,5 puntos)
3. Andlisis sintactico desde kol £kel hasta oknvnv (0,5 puntos).
4, a. Desarrolla el siguiente tema: La Poesia Epica (2,5 puntos).
b. ¢A qué género literario griego se adscriben Esquilo y S6focles? (0,5 puntos).

OPCION B

TRADUCCION DE UN TEXTO DE LA ANTOLOGIA (5 puntos)
Venganza de Apolo y Artemis contra Niobe.

Aot 88 dyavaxticoca Ty e Aptepv kol 1OV AmdAova kat' odtdv mapdEuve, kai Tag pév Onheiog &l g oikiog
katetdEevoev "Aptepig, Tovg 08 Gppevag Kowvi] Tavtag &v Kibapdvi ATOAA®Y KuVNYETODVTAG GTEKTELVEV.

1. Antd, -odg (1) = Leto, madre de Apolo y Artemis.

CUESTIONES:
1. Cita dos términos castellanos derivados de a0tdc “el mismo” y dos de mavtog “todo” (1 punto).
2. Analisis morfologico de las palabras subrayadas con su enunciado (0,5 puntos).
3. Andlisis sintactico desde kai tag pév Onieiog hasta el final (0,5 puntos).
4, a. Desarrolla el siguiente tema: La Poesia Lirica (2,5 puntos).
b. ¢ A qué género literario griego se adscriben Herédoto y Tucidides? (0,5 puntos).
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7°. Criterios especificos de correccion:

Por el modelo de prueba que se plantea los criterios especificos de correccion coinciden con los criterios generales expresados en el apartado
4° de estas orientaciones.
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